Vallizon

La Foz del Riu Vallizén

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Asturias, Principado de / Principality of Asturias Sous-régione: Asturias Ville:
Ponga

|Difficu|té: un peu difficile |Niveau: v4 a2 lll |Temps total:

’Temps approche: ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 20min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 600m ’Rapelle le plus haut: 27m ’Nombre de rapelles: 8
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)

Impressive canyon carved in limestone. It is not very well known and yet it offers great sensations. His marmites
traps, the final R40 and the boxed of the canyon will not leave us indifferent.

The descent of the ravine seems to be forbidden.

Source: https://www.ponga.es/descenso-de-barrancos

Hydrologie: (traduction alternative)
Once the gully is boxed in, it would not be easy to escape. In the Ponga much less so it is necessary to evaluate
the flow of the latter.

Acces: (traduction alternative)

We are in Cangas de Onis, we will take the N625 to go up the Sella.

At pk 135 we have the detour to the right to Viego by the PO-2, we will follow it until Belefio where we will turn left
to Sobrefoz. We will leave this pretty village to go up the river Ponga by a charming little road that in less than
2kms, just in a sharp right turn has a bridge over a stream. We park

Approche:
Inmediato

Tour: (traduction alternative)

A first stretch of skills up to the remains of an old bridge, from here begin the rappels and little by little the canyon
is enclosed until the final crack with the marmitas and the R40 fractioned on the river Ponga.

Once in the Ponga we will make this short Foz

Retour: (traduction alternative)
Just when the gorge opens, we will see a path on our right that will take us up to the road.

Coordonnées:
Départ du Canyon 43.1583 -5.1732



http://www.google.com/maps/place/43.15830000,-5.17320000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo tour, Tiempo
regreso, Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS,
Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:asturias:vallizon

2023-03-09 | System User | | |« | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Vallizon
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